Veuillez envoyer ce formulaire d'enregistrement de la garantie a |a sté RENNER
par fax & +49 (0) 71 35/ 93 193 -764 ou par e-mail & service@renner-kompressoren.de. t

Kompressoren fJ

Protocole de mise en service / Enregistrement de la garantie
pour les compresseurs a vis

Partenaire en matiére de prestation de service / Distributeur : S —
Envoyer par e-mail
Numéro de compte client: Client:

Nom STEACS. T DS E LAV YA m T
Rus: %“S\\ nﬁ,\itﬁ) o {-\IU\("P(LD@) /.H K Ag\ﬁ,ﬂ/ ‘)‘-M,UL_‘

Code postalleeu&lm_@ 6‘3 ( o0 \4' t"N..L %SI tJ_) )\

Caractéristiques du compresseur

'S = - P
Mode!ekg ‘\ ﬂ 0 kW Z 3 bar l C  Numéro. de se'ria; I gd !1 § E\Machine neuve Dintegréa dans le module GLW

(Permutation de la charge de base)
[IMachine doceasion  [Jintégrée dans ls module VBS
{Commande combinée RENNER)

’/ Davec €changeur de chaleur/Boitier
Date de mise en service®; Ann:e de production: 0
Date d'installation du compresseur Heures de service: 4

* lors de la mis= en service plus tard que I me's 2 compler da la date d2 Fuaison, veuitsz respecter les indicstions du chapitre 3

Conditions d'installation du compresseur:

Site: D Site ouvert (salle, lente...) E] Site ferme (salle de compresseurs, container...) DBateau DCamionfTra]n D Elable
[[] site extérieur avec toit [[] site extérieur sans toil [usinelproduction  [Usine de biogaz [[Jiine souterraine [ JAutres

Aération/ventilation: [[] canal d'¢vacuation (longusur: m)  [JEquerrelcizpsts [Jcenat 'd'aération [Jventitateur additionnel

Conditions ambiantes: Propre Dpoussléreux DSale [:lHudee [:lv:apeurs ! Exposition & des produits chimiques

Travaux de vérification a effectuer:

AVANT la mise en service AVANTIPENDANT la marche d'essai APRES la marche d'essai
&Interrupteur principalinterrupteur-sectionneur mContrc‘ﬁer le niveau d'huile E Conlréler la présence de fuite d'air
disponiblef installé
mResserre: tous les raccords des flexibles/des tuyaux wComréler le sens de rotation &] Controler la présence de fuite d'huile
d'huile et d'air
m\.’ériﬁen'resserrer tous les raccords éleclrques Pression max. bar J{) vérifidée m Réglage du temps de marche & vide //z !2 szc
gMesurer la tension de la courrcie (N/Hz) EPressz’on da redémarrage bar’i_gvéﬁﬁé E Tension de la courroie aprés |la marche d'essai

type relardé:

Protection pargsible qF protection recommandé EVériﬁcatinn des fuites d'air/d huile

mFiexible de sortie d'alr ou compznsateur installé ___"Ctempérature d'huile au bout de 30 min de marche en charge
{5’0 température ambiante

. 4
Tensjon réseau; dl W V (mesurée) Couran{ absorbé pdt la marche en char Courant absorbé lors de arche & vide:
Ly oo YUY j /) AzAS H oA LSy A Lt A L2: A L0 DO A

Extension de garantie convenue: O 3ans O 4 ans O 5ans

Filtration: E Préfilire D Filtre fin EI Filtre & charbon actif DSépa{a'teur cyclonique

Application spéciale: DAzote ]:I Hélium Dau‘lres:

Sécheur: Test de fonctionnement ;SSurveirEance du point de rosés internef/exierne Poinl de rossée aprés 30 minutes de marche d'essai: L
Instructions aux clients:

lETous les manuels d'utilisation et les clés de portes remis au client

ﬂTou!es les fonctions nécessaires du compresseur / de la commande électronique expliquées au client

ESignaler aux clients la nécessité d'effectuer des contréles visuels chaque semazine (fuite, niveau d'huils, préfiltre ...)

R i ’
Signature du client (Personne/mécanicien habilité(e)): I PARCHU {“ i -‘-3,.. £ el Bian, f\j F\ v ?’f\ %_

Signature du distributeur: Date :
Par votre signature, vous vous engagez & confirmer I'installation approprige ainsi que la remise et le fonctionnement du compresseur RENNER susmentionné en
bonne et due forme !




